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Wall Panels ARSTYL®

ALLEGRETTO - ALLEGRETTINO - ARC - BOHEMIA - FLOWER - LIQUID - PYRAMID - SCURETTO - WAVE

Wall Panels WALLSTYL"

CANOPEE - LATTE - MEZZALUNA - PLISSE

SUPERFICIES

» Limpia, seca, sin polvo, desengrasada y lisa.

= En caso de papel pintado preexistente, verifique su adherencia.

= Aplicar una capa de imprimacion sobre sustratos muy absorbentes.

= Aplicar una imprimacion a la madera.

= Aplicar una imprimacion en el metal.

m Limpiar las baldosas.

m Lijar las superficies barnizadas.

m E| sustrato de esta zona debe pintarse de un color oscuro antes de
instalar los paneles. Recomendamos aplicar el revestimiento final
(acabado superficial, por ejemplo, esmalte) a los paneles de pared
antes de la instalacion. Recomendamos pintar todos los bordes
antes de la instalacion.

PREPARACION

= En la mayoria de los casos, el revestimiento final de los paneles se
puede realizar antes del montaje (ver capitulo ACABADO).

m Prepare los paneles, es recomendable lijar ligeramente los bordes
con papel de lija fino (granularidad 150 o mas fina).

= Limpiar los bordes y superficies de los paneles con una esponja
humeda y secar.

» Recomendamos pintar los cantos de todos los paneles de pared
antes de la instalacion.

INSTALACION

= Tome las dimensiones de la pared y determine la posicion de los
distintos paneles usando el nivel de burbuja.

Se recomienda iniciar el montaje en el medio de la pared, para luego poder cortar los paneles a la medida necesaria al
final de la pared o techo, con el fin de compensar posibles desalineaciones de las paredes o los techos.
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» Coloque el panel y dibuje la linea inferior y lateral.

» Determine y dibuje la linea inferior con el nivel de burbuija.

= Es recomendable que los primeros paneles estén apoyados
en clavos o en un listén de madera para ayudar en una mejor
instalacion y asi evitando cualquier deslizamiento del panel.

m Corte la canula cartucho de adhesivo (diametro 5-8 mm).

» Aplicar el adhesivo de montaje ADEFIX® PLUS en un corddn conti-
nuo en el reverso de las superficies a unir.
1 cartucho = 4 paneles

™)



» Las flechas de direcciéon en la parte posterior de los paneles
deben apuntar en la misma direccion.

m Colocar los paneles mediante presion.

= No pegue ni cierre las juntas. Después de la instalacion, la union
entre permanece ligeramente visible. Esto no puede dar lugar a
ninguna queja.

= Para los modelos LIQUID y WAVE, se recomienda utilizar cruce-
tas para baldosas para asegurar una distancia uniforme entre los
paneles. No se requieren para otros modelos.

= Mediante el uso de crucetas para baldosas, el soporte es visible
en esta zona por lo cual es apropiado pinta restas zonas con el
mismo color que los paneles, antes de instalar los paneles.

= Medir las dimensiones de los paneles a adaptarlos a las medidas
necesarias del techo o la pared, es recomendable marcar los
paneles con numeros o letras en su parte posterior segun el orden
necesario para su posterior colocacion.
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m Cortar los paneles (sierra manual o sierra circular).

El corte en inglete solo es posible en determinadas
condiciones.

m Sellar la junta a pared y o el techo con adhesivo masilla ADEFIX®.
m Después del secado (minimo 6 horas), se pueden quitar las
crucetas utilizadas.

» Si la capa de acabado no se aplicé antes del montaje, apliquela a
los paneles después de un tiempo de secado de min. 6 horasy en
4 semanas (ver capitulo ACABADO).

= Con el poliuretano, puede haber una ligera deformacion en caso de grandes variaciones de temperatura y si la humedad es
excesivamente alta. Debido a las propiedades especificas de este material, puede aparecer una junta de 2 mm de ancho en
las conexiones de los paneles. Esto no puede dar lugar a ninguna queja.

= La cara posterior de los paneles presenta irregularidades y huecos. Si el panel esta montado de tal manera que el lado
cortado queda visible, es posible recubrirlo con ADEFIX® PLUS y ADEFIX® para alisarlo. Atencion: el revestimiento de la
superficie debe ser ADEFIX® para garantizar la buena adherencia del revestimiento de acabado.

= Los agujeros se pueden realizar con un taladro convencional. Los agujeros angulares deben hacerse con la sierra
adecuada.

= En caso de montaje en el techo, se recomienda una fijacion mecanica adicional.
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Wall Panels ARSTYL®

CALANDO - CANELE - DORIQUE

SUPERFICIES

m S¢lida, limpia, seca, sin polvo, desengrasada y lisa.

» En caso de papel pintado preexistente, verifique su adherencia.

m Aplicar una capa de imprimacion sobre sustratos muy absorbentes.

= Aplicar una imprimacion a la madera.

= Aplicar una imprimacion en el metal.

m Limpiar las baldosas.

m Lijar las superficies barnizadas.

» Recomendamos aplicar una capa final (disefio de la superficie de
los paneles de pared) después del montaje.

Como alternativa, los paneles se pueden pintar/barnizar una primera
vez antes del montaje y la segunda o tercera capa (si es necesario)

se debe aplicar después del montaje. Esto permite cerrar las juntas y
cubrirlas con pintura.

PREPARACION
= Fije el zécalo (por ejemplo, el modelo FL11 WALLSTYL® previsto

para este fin) con el pegamento ADEFIX® segun nuestras
instrucciones de montaje para zécalos (capitulo 3).

= Mida la pared y determine la posicion de cada panel con ayuda de
un nivel de burbuja.himeday secar.
» Transfiera las medidas determinadas al panel.

CORTE

= Cortar paneles (manualmente o mecanicamente)

@ El corte en inglete solo es posible en determinadas

condiciones.
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Para cortar los paneles en sentido longitudinal, se reco-
mienda utilizar, por ejemplo, una sierra circular manual
con guia.

= Prepare los paneles vy lije ligeramente los bordes con papel de lija
de grano 150 o méas fino si es necesario (romper).

= Limpie los bordes y las superficies adhesivas con una esponja
humedecida y secar bien.

INSTALACION

= Coloque el cartucho de adhesivo, corte la boquilla del cartucho
(didmetro 3-5 mm).

= Apligue el adhesivo de montaje ADEFIX® PLUS en una linea conti-
nua (cordoén) sobre las superficies adhesivas posteriores
1 cartucho = 3 paneles

» Coloque los paneles y pegarlos al soporte con un movimiento de
empuje y presion.

En caso de montaje en el techo, se recomienda una fijacion
mecanica adicional.

» Pegan los paneles entre si con el adhesivo para juntas ADEFIX®
PLUS.

m Seleccione la cantidad de adhesivo de modo que la junta resultan-
te corresponda al aspecto general de las juntas.

= Elimine inmediatamente el adhesivo que sobresalga de la junta
con un trapo y aguarras
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» Si los paneles se montan en una superficie de mas de dos metros
de altura, utilice el perfil de cierre WL10 entre dos paneles o apli-
que un reborde de 3 mm de ancho.

» El tratamiento de los paneles en la zona de transicion para que
las juntas no sean visibles es muy laborioso y, por lo tanto, no se
recomienda pero se puede realizar.
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= Fije la moldura de techo (por ejemplo, el modelo FL11 WALLSTYL®
previsto para este fin) con el pegamento ADEFIX® siguiendo nues-
tras instrucciones de montaje para zécalos (capitulo 1).

= Mida la distancia entre la moldura del techo y el perfil de transicion
WL10 WALLSTYL®.
= Transfiera esta medida al panel, recértelo y péguelo.

m Después del secado (min. 6 horas), rellene las juntas entre dos pa-
neles con pegamento ADEFIX®. Las juntas entre los paneles y los
perfiles (zécalo, perfil de transiciéon, moldura de techo) se forman
como una fina junta oculta y no se pegan ni se rellenan.

m Para rejuntar la zona de unién, aplane la punta del cartucho con
unos alicates y coértela en angulo hasta obtener un ancho de bo-
quilla de aprox. 5 mm.

= Rellene las juntas entre dos paneles con
pegamento ADEFIX® de manera que el pega-
mento se pueda retirar firmemente de la junta.

= Elimine el exceso de adhesivo con el alisador
de juntas NOEL & MARQUET y repase con
cuidado con una esponja o un pafio humedo.
La junta asi realizada debe tener un aspecto
similar al del conjunto.

i IIH
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Alisador de juntas

ART. NR. 3056661

i
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» Realizar la junta de unién de las superficies interiores con el pega-
mento ADEFIX® para obtener el aspecto deseado.

m Después del secado (minimo 6 horas y en un plazo méaximo de
4 semanas), aplicar la capa final a los paneles (véase el capitulo
PINTURA).
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DISENO VARIADO

CORAL

El modelo CORAL se puede
combinar de forma aleatoria,
las 6 caras del producto son
perfectamente combinables.

WING

El modelo WING se puede

combinar de forma aleatoria,
las 6 caras del producto son
perfectamente combinables.

RAY

El modelo RAY es simétrico y
se puede combinar de diver-
sas formas.

PUZZLE

Gracias al singular disefio del
modelo PUZZLE es posible
combinar los paneles de for-
mas muy diferentes.

CURVE

Gracias al singular disefio
del modelo CURVE es posi-
ble combinar los paneles de
formas muy diferentes.

Wall Tiles ARSTYL"

up. 7" N b TR
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SUPERFICIES

m Limpia, seca, sin polvo, desengrasada y lisa.

= En caso de papel pintado preexistente, verifique su adherencia.

= Aplicar una capa de imprimacion sobre sustratos muy absorbentes.

= Aplicar una imprimacion a la madera.

= Aplicar una imprimacion en el metal.

m Limpiar las baldosas.

m Lijar las superficies barnizadas.

m E| sustrato de esta zona debe pintarse de un color oscuro antes de
instalar los paneles. Recomendamos aplicar el revestimiento final
(acabado superficial, por ejemplo, esmalte) a los paneles de pared
antes de la instalacion. Recomendamos pintar todos los bordes
antes de la instalacion.

PREPARACION

m Prepare los paneles y lije ligeramente los bordes con papel de lija
fino (granularidad 150 o mas fina).

= Limpiar los bordes y superficies de los paneles con una esponja
himeda y secar.

= En la mayoria de los casos, el revestimiento final de los paneles se
puede realizar antes del montaje (ver capitulo ACABADO).

INSTALACION

= Mida la pared y determine la posicion de las losetas ARSTYL®
WALL TILES.
= Ajuste la loseta utilizando el nivel de burbuja.

= Corte la canula del cartucho (diametro 5-8 mm).
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= Aplicar el adhesivo de montaje ADEFIX® PLUS en forma de cordén
en el reverso de las superficies a unir (ver capitulo consumo de
adhesivo).

m Coloque las losetas en la posicion deseada mediante presion.

» Coloque las losetas ARSTYL® WALL TILES
borde contra borde (a testa).

No pegue ni cierre las juntas.
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Casos particulares

INSTALACION EN UNA PARED COMPLETA

Se deben seguir las instrucciones adicionales que se proporcionan

a continuacion para la instalacién de ARSTYL® WALL TILES en una

pared completa.

= Mida la pared y determine la posicion de ARSTYL® WALLTILES.
Ajuste la linea inferior de la instalacién utilizando el nivel de
burbuja.

= Mida las dimensiones de las losetas ARSTYL® WALL TILES para
adaptarlas a las medidas de la pared y o techo, es remendable
marcalas en su parte posterior para su instalacion final.

» Corte las losetas ARSTYL® WALL TILES con la sierra adecuada.

m Sellar la parte perimetral de la pared y o techo con yeso adhesivo
ADEFIX®,

m La cara posterior de los paneles presenta irregularidades y hue-
cos. Si la loseta se monta de manera que quede visible una cara
cortada, es posible recubrirlo con ADEFIX® PLUS y ADEFIX® para
alisarlo. Advertencia: el revestimiento de la superficie debe ser
ADEFIX® para garantizar una buena adherencia del revestimiento
de acabado.
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